
ABBATIS PANHAUSEN

JT ractatus de Monasticae Vıtae Cultoribus,
ue Religiosorum

Votis et quam potissımum ob M haec relig10 instituta,
ef unde N orıgınem traxerıt contra ıd ohannis 1

CapD Omne quicuid est In mundo, concupiscentia Carnıs, eic.
(Ms verbode, ] 33() 244a-2663)

ID undum In malıgno posıtum 6SSC oannıs postoli
monumentis Compertum habemus an oculıs intuemur, manı-
Dus Lraclamus, et experlientia quotidiana NOSs TIO certius edocet.
Quocumque enım 105 verterımus, offerunt SCSC JUaC NOS ab INnNnO-
centia vıtae rtunt, ad malum pellıcıunt ue protrudunt. Sed
demus SOIMNNUmM oculıs nostrıs eft palpebrıs dormitationem, He tem-
porıbus nostrIis requiem, donec Inven1amus locum Domino taberna-
culum Deo aCcCo agıtı1s NO alıter YJUam 1psa Cavemus
Servemus NO  e 1PSOS, quıd habeamus Commercı1 CUu Dıabolo et
mundo. Uu1Cqul recedıt justitla, um est pDeCcCcCatorum
VeTO multa sunt SCNCTA ei dıserimina.

Peccatorum diversa SENEFTA.

Sunt erımına capıtulıa, iıtıdem el venılalıa. S1 quı seme!l abdicave-
runt mundum, Deo addıxerunt. revolvantur in capıtale crımen
alıquod, evlora VCIO peccata ab hominibus VIX vitarı pOSSunL. Quam-
quam nu est culpa tam levıs, ut sıt neglıgenda. Nam S1 leve et1am
u sıt, NO  —> amen nullum leve. quıppe cComparatıone gravIiorI1s
dıicıtur, atque haud SCIO leve contra dıvıina pla admıssum,
anımam interemit, aeternisque tradat incendiis. Vısu et gustatu nı
videtur CSSC levius aut inanıus. Verumtamen Ne prımus generI1s nostrı
DParecns, in ublıme constıtutus paradısı sede, qula vetıta gustavıt, In
aecCc ima detrusus, ei posterıtatı otum magıs Incommodis
ffecıt Uxor veto Loth, quıa respexıt nde vertebatur, est in
salıs tatuam Non igıtur ponderandum est, quantum sıt quod precı1-
pıtur, quam quantus 244 | sıt quı praecı1pıit, el ıta intelligıtur PFaccCD-
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iu  =) nullum, quamVvIs nımıum neglectum abendum Rısus immodiıce
effusus, leve CSSC elıctum videtur, sed abh immoderato r1Su VC-
nıtur ad scurrılıtatem, scurrılıtate ad detractiıonem, detractione
ad convıtıum, CONnVvIıt10 ad gravliora, QqUaAC humanıs et1am eg1bus
atroc1us punıuntur. Fugiendum est DUS qu1cquıd C est,
neglectum paulatım pertrahat ad mortem Pristinas cupıdıtates, S1IC
obstupescamus, ut 1S mortul videamur, commıttamus ut INEeMN-

bra nostra, 1am Chrısto consecrata, posthac miılıtent Dijaboli1 arbıtrıo,
mundo el pompis e1us patrandam inıquıtatem, quın potıus 1105

tales praestare CUTCMHMUS, ut Omn1ı vıta nOsira perspicuum s1t, 910

una CH Chrısto rel1iquısse UJUaAC mortis sun(t, el ad vitam
translatos CSSC

Mundıi maligni descriptio.
Dıiıc YJUaACSO, quıd hıc mundus quod 110  — sıt exıtiale ? Qua ın

cıvıtate, Ua in g videas pudor1, probitatı, rect1s artıbus, relıctum
CSSC locum? Nonne ambiıtio, scelera, Traudes dolı virtutum
praem1a occuparunt ? udı Ilohannem In SUa canon1ıca loquentem
r1a sunt, inquıt, quıbus potissımum hıc mundus incaut1s ei stultıs
homıinıbus imponıt. Omne quod est In mundo concupıiscentla carnıs
est, eft concupiscentlia oculorum, et superbıa vıitae. Certe pestes n_

t1issımae 1111 perdıtion1s, proles Sathanae, el Cacodaemonum lıber1
Obyuycıt enım mundus praestig1as quasdam inanıum voluptatum, qu1-
bus ad tempus COorporI1s SCHSUS demulceat, ul interım anımus COC-

estium bonorum stud10 VOCE Sed quı amat mundum excıdıt
charıtate patrıs. Non unc mundum d1co, CU1US opıfex est Deus,
YJUO velımus, nolımus VIVIMUS., sed improbas cupıdıtates mala-
Tu: In quıbus humanum vulgus foelicıtatem constitult. Non LOCus,
sed anımus pravıs cupıdıtatıbus mundo NOS eXCIpIt; quıd
enım prodest relınquere mundum, ei vastum haeremum incolere,
quando in nobıs Tyrannıco domiınatu malıtıa regnat, ıra, invıdıa,
odıum ID al, superbıa a  u ıd relıqua princıpatum obti-
NENE, et humanus: oculus malorem nobıs incutiıt QUam dıvınus.
OCI1 MEn ratıo, ob varıas et multıplıces Causas habenda est SIC
enım inquıt Dominus PCI Prophetam (Is 26) ade populus MCUS,
intra In cubıculum (uum, claude ostıa (E: abscondere ad
mentum, donec pertranseat indıgnatıo IN  < GGE Dominus egreditur,
ut visıtet in1ıquıtatem habıtatorıis terrae Itemque Domiminus in van-
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gel10 (Matth {Iu CUu OraverIs, intra in cubıculum et clauso
Ost10 0)821 patrem tuum In abscondıto, ei pater {UUS quı videt In
adscondıto, reddet tıbı Orare iubet in abscondıito, reddet tıbı Orare
iubet in abscondıto, ei ab 1S quı impedire pOossunt (&  r  (©) 10CO, ut
INCNS iragılıum CUTa sequestrala, tunc magıs intenta sıt COC-
estium contemplatıon1, CUu coel]l1 terreaeque lıngua ServVı allo-
quıitur. Privatae oratıon]ı magıs apta est solıtudo, 19828 ut
Dominus noster, ut nobiıs imıtandı proponeret exemplum Ma 14),
demıiıssa turba ascendıt ın montem solus Hac et1am de

SU1Ss dıiscıpulis, quandoque submovit. SIC enım inquıit. Sedete
hıc donec vadam HC ut OTITfem In V1 et1am (Getzemanı OTasse

egıtur HC In Marco serıptum eSLT, quod Va 11UCUIO SUTSCHS,
abıut in desertum locum el 10)! orabat. Et ın uCca habemus.,. quod
noctıbus exiens in NnNtie Olıveti morabatur quodque pernoctabat in
oratıone. Humanae vıitae CUTISUS bıpartıto fine dıcıtur, alııs humana,
alııs dıvına tractantıbus, QUaTUM NUuMm ın turba irequenti1aque PODU-
lorum, alterum solıtudo prosequıitur Hınc avı elegıt ablectus CSSC
In OMO De!I Sul, magıs Q Ua habıtare in tabernaculo peccatorum.
Locus igıtur ab Omn1ı strepıtu VdCUUS, S1 fier1 potest offerendae Deo
precatıon1ı elıgendus, ut pur10r SyNCcer10rque offeratur, mundı1que ITrT1-
amenta malor1 CUu fructu declinarı possınt. Dum enım oculus hu-

mundı hulus calıgıne abductus fuerı1t, mentıbus homınum
dıversa fluxarum 1245b] fantasmata facılıus excluduntur. Quı1
bus postposıtIıs VITr bonus el prudens otum Deo in obsequium SCI-

vıtutis transtert.

Monachorum OF120.
Hac fiducıa Nectı quıdam utrıusque homınem Deo amabılem

fiıde parı pletatıs studıo accens!]1, relecto reirorsum saeculo CI}
SU1s cupıdıtatibus, ornatu Vano, delıtusque fallacıbus, scabıe JUOQUC
el colluvione el emporum relecta in deserta ei abdıta loca,
vastamque heremum inter NECINOTAa et AIcNas SCSC transluterunt. Hınc
Monachı ve]l solıtarı) appellatı, Christo et e1us dıscıpulıs or1gınem
ducentes: Christı de paupertate olenda consılıum in anımum ICVO-

Carunt, quod S1C Ma 19) Omnıs quı relıquerıt domum vel
fratres, aut SOTOTCS, aut patrem, aut matrem, aut UXOTCM, aut Mlı0s,
aut propter INCUM, centuplum accıpıiet, eft vitam eiternam
possıdebıt. udı ılıa ei vide el inclına Luam, oblı-
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viscre populum [uUuum el domum patrıs tul (Psalm 44)., el concupıscet
ICX specıem Luam Quid S1 1n saeculo duceret lustitıa, pletas, 1ıdes,
rel1g10, castıtas, continentia, lıberalıtas, fortiıtudo ei undıque viırtutes,
laudabıle foret um inhabıtare., UNC VCIO {fusıs undıque tenebrıs
domiınante late vit1iorum turba, NO prudenter Lantum optıma QUaAC-
dam susceperunt, sed et1am aeC UUaC sunt pessıma eplo-
rata dıffugere Monachatus praesta antıquıtate ordınıbus quıbuscum-
UGUC exept1s clerıicıs. Hunc prımum inter Christianos invenıt necessıitas
uglend] infıdelium sevıtl1am, IL11OX utılıtas oblectatioque celebravıt.

enım anımo DU O contemplatione dulcıus, contemplatıone autem
solıtudo est vel nutr1ıx potıus. Phılosophı antıquı confıtentur
sapıentem, CUul lıcet vitam in contemplatione PONCIC. Cecede-
ant veieres 1la chrıistianae pletatıs stud10s1, el in sylvıs inter spelun-
Cas ferarum vitam agıtabant, ut contemplatıon1 lıberius 1815
nu interpellantı, 24643| arbıtrantes in turbıs et homınum irequentia,
Deum m1ınus invenıre enım in mundo hOC impediunt,
multa revocan sancto proposıto, plura videre contingıt vel audıre
YJUaC lacescunt SCHNSUS ad SpCHN improbae cupıdıtatis. Solıtarın VOGTO

ffect1, sılent10 humana transmıttunt, Nı videntes, audıentesve
TI} Juac In saeculo ntur, fruuntur anımı placıdıssıma PaCC, QuUaC
ad malestatıs Domiınum erucıfixum COS deducere possıt, CU1US ima-
ginem induunt, ubı saeculo nundos mMOrtuosque praebent. Omnıs
peccandı materıa 15 praerepta, In hıs JUaAC ad SCHNSUS pe  A, HON

foemınam vident, NO  — pecun1am ctan(t, 110  — lıtıgant, NOn conviıtıa
inter OS audıuntur, NO  — emunt, NON vendunt, NO locant, NO  — CON-

ducunt, NO  —; permutant. Demum NeINO 15 qu1icquam x hıbet negotl,
NC 1ps1 alıo0s facescunt, quod n1ısı turpıum cogıtatıonum molestia
conflıctentur, daemonum AesSTIu excıtata, nu manereLl, QUAC
NS en ut de INIM1CI1SSIMO et infest1ssımo hostium SCHCIC, iust1s-
sımum gan In patrıam trıuumphum. Hıc hostıs potius contemnendus,
quam {ormıdandus, CU1US Omnıs VIS est ın suadendo, qu1 vincere NO  —

potest nIısı volentem. Vıgılandum igıtur, ei acrıter resistendum pravıs
daemonum suggestion1bus, 19808 aberrant assıdue eft entant
adıtus, ut Corrumpant, eli SerVISs bon1s, malos, et malıs facıant
deterlores. Non inf1ıc1as jerım., G ıbı quıspiam maılorıbus efful-
gel viırtutibus. um 1aDUlus aCr1us urgeat et impugnet. Non alıa
ratiıone convertiıt contira dam in paradyso constitutum, 1S1 quod
um multa dıgnıtate vidıt CONSPICUUM. Attendat haec qul in culmıne
constıituti alııs dıgnitate praefulgent. Nec en in hoc rtia-
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mıne, quod adversus tantam, bestiam suscıpıtur, deest nobıs DeIl
praesıdıum, 1IMO DOSst otum bellum conficıt, Contentus 910 in
stud1ı1 alıquıd ei aborIı1s attulısse, ut habeat nde praem1a tradat
aptıssıma, perınde S1 nOstra otum bellum fulsset confectum.
ult Deus 11055 ICDUSNATC dıabolo, prompto sollıcıto anımo, DIO
honore SUO nOSstraque salute. Ipse deinceps um electurus el fuga-
urus, el 1910 emoO velut]ı TeEeENUOS mıiılıtes ad prem1a VOCaturus,
uemadmodum misericordiam SUuam SCHILDCT G patrıbus nostrIıs
exhıbulit. el exhıbere NUMYU aAM cessabıt. qQUOTUM NUMeEeETO fuere
Monachı devotl, virgines castae, eit anachoretarum electum, quı
monastıcam vitam amplex1, quı trıbus votis, castıtatıs, paupertatıs el
obedientiae SCSC voluntarıe adstrınxerunt, et CUu Del gratia sedulo
conatı SUNtT Domino Deo eddere votla SUua JUaC distinxerunt 12

eque horum Vdila existimatıio est Nam DIO trıbus mundı
canonıca memıin1-hulus inquınamentis, de quıbus 9 oannıs

INUS, videlıcet Carnıs concupiscentia eit voluptate, amplectentur CX1-
m1am castıtatiıs virtutem, S1 cConcupiscentia oculorum ei uxX3a-
IU 1ıbıdine cupıdıne, voluntarıam p  em; S1 superbıa VCIO et
fastu vitae, humilem ei obedıentiam. Quıi enım castıtatem
mentis ei corporIs servat ıllıbatam. hıc fornıcationis et adulatorı
ViIt10, relıquısque carnıs cupıdınıbus, onge alıen1ıssımus est hıc
VOFOC castus est Qui1 paupertatem SCIHNDECT voluntarıe amplectitur, victu
et vestitu contentus, 1S$ NOoN nhelat ın 1  - DProX1m1, NON in UXOTCINM,
NO  — ın lıberos, {amılı1am, alıquıd JuUaC 1PS1US sunt
Huıic CUu avarıtla, nı [247a| COINMUNE est, nı cCommercı1
CUu Oculorum concupiscent1a, QuaC ob dıversarum cupıdinem,
avarıtlae assımulatur. Quı VCIO humilıs ‘corde est, super1o0rum 1USSIS
ei dıctıs TEr omnıbus acılem xhıbet, nemınem aspernatur,

dılıgıit, hıc 1am dudum CUu superbıae malo dıvortium
fecıt. et VvVeIrIc obediens existimandus est Hıc primiıtivae Ecclesiae facı-

videre, hıc fontes OS agonistas legıttime In certantes CON-

emplare hıcebit, ut aeternae vitae bravıum ei COTONAM suscıplant.
Sed aeC lucta NO  e} carnalıs est, armıs carnalıbus, sed spiırıtua-
us rtatur SIC Paulus inquit In ambulantes, NON n_
dum Carnem mılıtamus. Nam ATII nostra milıtiae sun(, sed potentia
Deo ad destructionem munıtiıonum, quıbus consılıa demolımur, et

celsıtudinem, QJUaC extollıtur adversus cognıtionem Deı; quası
dicat Licet hoc mortalı cırcumdati SIMUS, ON men mıiılıta-
INUS ductu Carnıs, sed spırıtus De1ique praes1d1i1s, inermes
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INUS, robur enım nobıs adest, ad coercendum hostes OS 1abolum,
Carnem atque mundum, avarıtl1am, Iluxum el superbıiam vitae. Nam
AIla nOstrae mıiılıtıae, QUaAC spiırıtualıs SSt NON sunt humano INOTC,
ferro aut halybe valıda, sed De1l afflatu potentıa sunt, ad demolıen-
dum qu1cqu1l nobıs adversı contigerit. Hıs demolımur el subverti-
INUSs allıda consılıa. technas ei munıtiones NO  aD nostra,
sed De1l potentl1a el virtute.

Hıs QJUOYUC virtutum INS1ENNS relıg10sorum horum COeLus In Do-
m1ıno Deo S U}}  CS con{fortatus, demum potentıa virtutis e1us munıtus
Lanquam mıiıles induitur lorıca el ei Del
ue€ alacrıter ut g1gas procedens ad currendam viam mandatorum
De1 Assumıt fidelıssımae SU1l ıtınerıs pedissequas, lelunıum ei
oratıonem, el quıd desıt praevenıunt elt princıpes conıuncti psal-
lentibus In medıio iuvenculorum tympanıstriarum, quı bellum HNO  —

eXOrnentT, ei sSud praesentlia magnıfıcum eddant, ut in potentıa vıirtutis
De1l el CUMmM cordıs hılarıtate omn1a fiant Hoc enım nobıs
princıpes ei iuvenculae tympanıstrıae s1gnıficare videntur. Hılarem
enım datorem dılıgıt Deus. e1lun10 ef oratıone OPDUS est adversus
mundı rectiores tenebrarum harum el Contira spiırıtualıa nequıtıiae iın
coelestibus (Eph Esst daemon10rum quod NO  — eicıtur N1s1
DCI leiunıum el oratıonem Ma 17)

Cum hıs nobıs dımıcandum est lugıiter dıebus noctibus. Circuit
enım mundı hu1lus NO  —; exIiremu pr  r 1abolus, Lamquam
leo ruglens, YQUCIMN devoret, el sagıttas SUuas ardentıbus ffecıt,
ut sagıttet In obscuro reCtiOs corde. Sed NON est quod timeamus ab
1PS1USs {iraudıbus, timore9 sagıtta volante ın dıe negot10
perambulante In tenebrıs ah INCUrSUu ei daemon10 mer1d1ano, modo

nostram SPCHI el fiducı1ıam In Deum collocemus. Ille enım
est quı in did Crucıs Sathanae virtutem devicıt. Ille nOostrum
refugium est ei virtus, adıutor qJqUOYUC in trıbulationıibus. Ille
tenebrosum hunc exercıtum facıle profligabıt, NON modo hostes quı
Cernun(tur, erumtame COS quı 110  —; videntur, {}  3 I; u  3
armaturam JUOYQUC e1us, » SCcCutum el gladıum ontere
confringet.

Mundı el Satanae doli fraudes
Sed 1am ad mundı el athanae technas, raudes ei 248a armatu-

La accedamus. Est enım Nle mı1 artıfex, NC facıle unO claudıtur
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TO Satanas SUuUumMm spırıtum, DCI qQUam sugger1 pertin10sum
am orem D} praemı1um, 11S quaC Uu1C mundo devoverunt.
uggerıt edul1ıorum us cupıdınes, JuacCc gulae palatoque blan-
diuntur, ut interım ot1ıl SOomn1que dulcedinem, qUO magıs sıtu LOF-
pescal anımus, sılentio Tanseam hıc 1et de impudicıs abulıs
mentI10, quıbus delıneat, varıorum ıtıdem spectaculorum generI1-
bus, quıbus oculus ODlecta Denique nu 1NON mentes OM1-
19888 Ver1s aetern1sque bon1s avOoCat ad inanıa simulachra. Horum
cupıdıtate quı capıtur, sclat NON incıtarı spiırıtu patrıs coelesti1s, sed
spırıtu dıaboli el mundı hulus nNequ1ss1m1, quı praeter CONTLTrO-
versiam in malo posıtus est Qu1squis amat mundum, excıldıt charı-
tate De!]l patrıs Ioh qUUMM INNeEeE quod est in mundo, u_

pıscentia Carnıs est el oculorum el superbıa vitae, QUaC NO  —> est S
sed mundo est

De tribus Mundı CONCuUPIESCENTILS.
Hıs et1am trıbus mundı concupıscent11s el cupıdınıbus, maxımam

infert monastıcae vıitae cultorıbus molestiam. ugger1 NonNn LaTrO VENCG-
r1S mala, hıc est, CcCarnıs Concupiscentiam, QUaC stulta foedaque prur1-
g1ine, membra CorporI1s tıtıllant. uggerıt et cConcupıscentiam oculorum,
hoc est avarıtl1ae VENCHNUM, bonorum POM1DAS, dıyvıt1arum strepitus,
ambıtionıiıs iırrıtamenta, quıbus homınum corda ad 1C1ta JUACQUC
pertrahunt. uggerıt praeterea altum SAaPCIC, vitaeque superbıam, UQUaC
er est eit radıx omnıum malorum. Pestıs humano gener1 CMN-

tissıma. ei salutıs eiernae parrıcıdıa. Hıc aborat virtutum eXercıtus,
ei opponıt ın dıe Domuin1ı PIO Srahele Hoc bellum PCI-
petuum est inter mundum et COS quı votIıs astrınxerunt monastıcıs,
QUaC potissımum SUNtT castıtas mentis el CorporIs, voluntarıa
paupertas et humiuılıs obedientia.

Praelıum istud S1VEe bellum potıus, ıta enım antıquı vocabant, quod
duabus partıbus de victor1a condendentibus dımıcatur, arduum satıs
ei PrFacgnans est; Sunt enım que ın hoc praelı0 ordines ires
virtutum el vitiorum. Sed hıc funıculus rıplex dıfficıile rumpıtur.
S1 qu1ıspiam praevaluerıt adversus UNUumMm, duo resistent Ilı Sed
ob anc molestiam deiıcıendus est anımus. mentem potıus IC VO-
candum, quomodo patres nostr1. infinıtas mortis specıles perpessı
Sun(; attamen hostibus SUul1s superl10res evaserunt Eist qQUUuMmM in IN
ICS nOstrae adumbrantur, congruılt ut insequamur vestig1a, ut
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quemadmodum 11ı De1l benignıtatem, in SUO praelıo0 perceperunt, ıta
ei NOS UJUOYUC sent1amus. uemadmodum unus est Oomn1ıum Deus,
varıaque benefic1a Oomnıbus affert, el petentibus miserıicordıiam porrI1-
gıit Noviıt Dominus p10S de tentatıiıone er1ıpere; fidelıs enım est

(2 Petr NC sınet N OS prolabı, ut SIMUS DIOISUS inferl1ores malıs
110 solıcıtantıbus, et1am S1 patıetur incıdere malorum qu1p-
plam, S1IC temperabıt eventum ut pOSSIMUS sufferre. avl ICAÄ idem
ei propheta dıpsum confirmans (Psalm In trıbulatione, inquıt,
dılatastı mıhı COI , hoc estL, ma1l1o0orem dolore consolatıonem mıhı1 attu-
lıstı Dıcamus ig1ıtur el NOS Domuinus mıhı adıutor, ei CRO despic1am
IN1ImM1COS 11CcCOsSs 1 enım unıversıtatıs Domiınum adıutorem, hostium
ıimpetus mınıme nobıs pertimıscend1, sed ab 1PSO ODCIN nactı, StTra-

SCH) hostium quamprıimum videbimus. Hae et1am virtutes consılıa
Evangelıca NONCU  tur, quod Domino ob excellentiam
magıs consulantur, qUuUamı praecıpluntur ; ei mınıme huc tendunt, ut
anıma ab inordinato temporalıum penıtus CXUu SCSC

In Deum transferat, el SUTNINUIN 249a bonum purıs
oculıs contemplando, De1l voluntas PCI omn1a adımplere studeat.
Maxımopere necessarıum foret, ut quı hısce votis adstrınxerunt,
ad dıaboli1 INCUrSum, ara SCINDCI in promptu habeant EXqul-
tissıma, qu1ıbus insultantıs hostis, aut {ragant ıiımpetum, aut tela de-
Lorqueant.

De fide el PIUS

Imprimıs el ante Omn1a, ©4 OPUS OS QUO munıant, ut
nı prom1ssıs dıvınıs dıffıdant. sed firmıssıme credant UACCUMIYUC
Deus promiısıt, potest est el facere. Uu1Cqu1 ingruerı1t terricula-

hoc SCU exc1ıplant. U1Cquı 1gnıtorum laculorum, hoc
est, carnalıum desıder10rum. er He hostıs ın COS torserı1t, hoc
AdICUu castıtatıs repellant, ef S1 carnıs concupiıscentıa, castıtatem ODDO-
nant, NC sınant um telum Sathanae vıtalıa penetrare, praecıngant
lumbos anım1, YJUO SCINPDCI erect! el immobiıles, habentes lucer-
Nas ardentes In manıbus SU1S, ut CUu venerıt Domuinus (EHC 12);
invenıat COS vigılantes.

Ouid lucernae IN mManiDus.

Lucernae ardentes in manıbus, iustıitiae sun(t, qQqUOTUMM fun-
damentum Dominus castıtatem CSSC voluıt, dum lumbos iın quıbus
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generandı VIS eST, PrIuUSs baltheo castıtatıs restring] Quod S1
castıtatı accesserıt fluxarum el inanıum contemptus, hoc est
voluntarıa paupertas, nı de concupiscentla oculorum, aut avarıtlae
vit10 metuendum, Na aderıt 1Ilı affectus anım1, ut NL praeter
molest1a Itaque paupertatıs cırcumdabit COS verıtas,
ut 1910)  — 1meant timore Cciurno, et negatıo perambulante ıIn tene-
brıs, sed 11N1OX Dominus protector exturbabıt adver-
Sar10s, el emures horrescere facıet, ut NO  — accedat ad OS malum,

{lagellum appropınquet tabernaculıis Postremo 61 CI
bıa vitae ingruerit, el thronum SUUM inter COS collocare volue-
rıt, ad telorum iımpulsum, humilulıs obedienti1a OS OSET: ad-
versar10sque repellet. Gladıum enım SUuum vibravıt, eit SUUM
detendit, COS rotegal, domiınetur 15 Omnı1s inıustitia. Cum hıs
adversarlıs Carnıs ei oculorum concupıiscentlia superbıa vitae,
rel1g10s1s conventıbus bellum est continuum, eft hıs armıs, obedıienti1ae,
castıtate et paupertate voluntarıa SCSC uuntur ue vincunt. haud
quıdem Suls virıbus, sed Christı imperatorI1s OPC, CU1US auspIiC1s
bellum hoc geritur. postolı verba Sunt ET eque quı plantat
est alıquıid, quı rıgat, sed quı incrementum dat Deus.

I riplex temporalium divisio.

Res temporales UJUAC 1OS 110  — LTarO De!1l contemplatiıone el
abducunt, quaedam sun(, sicut dıvıtlae, partım NOS, eit partım
nobıs conlunctae, uemadmodum JUaC nobıs Communıo0one naturae
ve]l affınıtate con1ıuncta sunt, velut n(tes, Propinqul, cognatı; alıa
utem sunt peniıtus intra NOS, ut proprıa voluntas, qUaCl permaxıme
10 Deo pOossunt Prımo igıtur alvator nNOstier consulıt,
ul exterilora aeC propter bonum consclentiae et dıvinae charıtatis
perfectionem relınquamus.

nde fr1a VoLa abeant SUAM orıginem, el IN QUO fundatur.
In hoc consılıo fundatur um paupertatıs, ubı Christus Inquit :

S1 VIS perfectus CSSC, vade vende omn1a QuUaC es Ma 19) ei da
pauper1bus, el habebiıs thesaurum In coeli1s, el ven] SCUYUCTE Se-
cundum VeTO consılıum, videlicet obedientia, vel proprıae voluntatis
rem1ss10 In Evangelıo f{undatur, ubı scr1ıptum est (Luc Quı vult
venıre post 1881 tollat Suam el ur Tertium VeTO
consılıum, quod est castıtatıs, fundamentum Lucae 18 SIC
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enım eg1s Nemo enım estL, quı relınquıt aut f1l10S, aut

250a UXOTCHM, aut fiılıas propter rCgNum Deı, el ON recıplat multa
plura in hoc tempore, el iın futuro saeculo vitam Item S1
qu1s venıt ad (Luc 14), el NON dıt patrem SUUuM el matrem, el
UuXOÖOTCEIM et 1l10S, NON potest INCUS CSSC dıscıpulus. Item de eunuchıs
ınira plenıus dıcetur. iın hıs verbıs fundatur VOoLum perpetuae Cads-

ıtatıs. (Coetus rel1g10sus PCI aecC trı1a vota se1psos el omn1a relın-
membra SUa 1am Chriısto Consecrata, hoc est anımı DO-

rısque vires posthac NO  — vit11s ad serviendum Dıabolo. sed miılıtan-
dum Deo exhıberent. eque 1am Dıjabol: miılıtarent arbıtrıo ad Da-
trandam nequıti1am quı praestant, ut mnı vıta
perspicuum f1at. Oomn1a CUu Christo relıquisse, QUaC mortis sunt,
ei 1lam ad translatos CSSC Aequum enım est ei 1900 1ı
mılıtare, CUu semel nomına dediımus, eit in CU1uUs albo adscerıpti 5
NC qu1cquam habere commerc1ı1 CX Dıabolo e quıbus 1lam de-
[1CIMUS, UOTUMHMIGUC lugum EXCUSSIMUS, offerentes quıbus NOS Deo
ın holocaustum perpetuum.

De christiana libertate el IN Quibus CONSIStat

Sed male quosdam abet, quod 11 quı Monastıcae vitae ad-
scr1psere, et1am votorum vinculıs JUOYUC constringant,
quası lıbertatiı chrıstianae contrarıum. Sed h1 oculos habent el NO  —

vident, habent el NOoN audıunt, el obscuratum est insıpıens 4:

ıllorum, ex1istimantes enım CSSC sapıentes, stultı factı sSsunt udı
mM1 Irater in Domino, audı QUAaACSO. Chrıstiana lıbertas In hoc pot1S-
sSimMmum constalt, quod OMO votum praestare potest ve] NO  - enım
in arbıtrıo SUO constıitutum est; velıt, nolıt Deus 19108)  —; praecepıit
um fler1, sed re (Psalm 45) Matrımon1um quıdem nondum
Contractum, 1ıberum est Ubı utem cContractum fuerıt fiırmum el
insolubıle est, adeoque necessarıum ut cıtra grande placulum solvı
110  — possıt. Ita el de vot1ıs relıg10sorum. Quando quıs, voluntarıe el
anımo delıberato votum emisıt et iuramento confiırmavıt, S1 110  zD a_

verı1t, requiret Dominus Deus de manıbus 1PS1US. S1IC enım le-
SImus in Deuteronom10 cap 23) Cum voLtum fecer1s Domino Deo
LUO, 1O tardabıs reddere, quıa requıret Domuinus Deus LUUS,
el 61 Oratus fuer1s. reputabıtur tıbı in S1 noluer1s pollıcer1,
absque DPECCALO er1s. Quod semel est de lahıs tu1s obser-
vabıs, eft facıes sicut promıisıstı Domino Deo LUO, el proprıa volun-
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Late ei OIC LUO Ocutus Fiıdelıs Ne SCTVUS Domin1ı egrediens el
ingrediens in SU1S cantıcıs inquıit : V ovete el eddıiıte Domino Deo
Vestro (Psalm {5) (Ecclı elıus est NO VOVCEIC, quamı
post promıiıssa NO  un eddere Displicet Iı enım infıdelıs ei stulta
prom1ssı1o0. In numerI1s qQqUOQUC legımus (cap 1 qu1s VIrorum

Domino voverit, aut constrıinxerıt ljuramento, NON facıet
irrıtum iLuramentum SUUM, sed INNeE quod promisıit, mplebı ulıer
simılıter qu1Cquı pollıcıta est el luraVvıt, complebıt. dceıirco
lonas propheta (cap clamat ad Deum Eg20 In VOoO laudıs immolo
tıbı. YQUACCUMILQUC VOVI reddam DTO salute INcCa Domino. Constat igıtur

1O cContra chrıist1ianam lıbertatem, sed PTO eadem defensione
eit tuıtione. Idıpsum scrıptura docet. natura dıctat. et honestas 1mM-

ota quıdem redigunt In servıtutem, sed Christı: et aeC ServVI-
{us est 1bertas nde Apostolus (Rom Lıberati peCCAaLO,
SeTVI factı est1s lustitiae el Deo An neSCIS, inquıt (Rom CUul
exhıbetis VOS SCTVOS ad obediendum., SerVI est1s e1us CUl obeditis, S1Vve
peccatı ad mortiem, S1Ve obeditıionis ad lustiti1am. Cum VeTO castıta-
(CmM,; paupertatem, et humılem obedientiam, i1uxta scrıpturarum SCIMH-
entlas Deo plurıum placere nullus quı ambıgıt, qu1s 181 mentis
InOpSs, el COomMMuUuUnI prıvatus, has virtutes NO  — mbabus
ulnıs amplectatur. Extremae clement1ae est ın medı10o et persp1cuo die
Oommentiıtıae lumen inquırere. Hı sunt ramı arıdı in arbore, pastıfera
membra in COTPDOTC, In vinea, in segele, upus inter VCS

De AabDusibus religiosorum.
Quod VCTO adversarıı omn1ıum homınum deploratissım!ı homiınes

paCıs ue€ ot1il perpetu1l hostes relıg10sorum el abusus taxant,
olo hıc ın defensiıonem SUMCTIC, CU: NON solum ıllı, et1am

CUu lun10r1ıbus, princıpes populus terrae, den1ıque In 1NUMm
sımul dıves ei Paupcr Hısce maculıs conspersIı sunt Hıc morbus PCTI
omn1a ımpıum sumpsıt, el LOTLO dominatur In rbe eque ex1istimet
quı1s relıg10sus Llustit1iam UJUaC Deo est, regula, professione, vestitu,
Caeremon11s, aut habıtus varıetate cConquırere, ei finem salutiıs aeter-
Nac In hıs potissımum collocare. Mınıme gentium eque enım tam
stupıdı sunt, el tam pıngul distenti1 C} quın colorem nıgrum ab
albo dıscernere possınt. Agnoscımus uplıcem lustıt1iam In homiıne ;:
agnoverunt et patres nostr1 prlores anachoretae et monachı, quı ante
plus mı1 , monastıcam vitam C: au gesserunt.
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lustıti1am VCIO solı Chriısto lesu trıbuimus, QUamı DCI fidem amplec-
timur. De qua el Paulus inquıt 1 Ut invenlar in Ilo NO
habens INCAamn lustiıtiam, QquaCl lege est, sed Cd. QUaC est | D
quıbus sequıtur, quod lustıtıa. JQJUaC PreC10so sanguıne el passıone
Christo Ifluxıt, est YJUaC salvos facıt et lustificat. Non enım est alıu

sub coelo datum hominı1bus. in QJUO NOSs salvos fıer1.
nde est ]la VOX laetıti1ae in tabernaculıs lustorum. Gcece Del:
CCEGE quı tollıt peccala mundı. lıa VCTITO lustitla, qUuUam humanam
appellamus, ei anc QJUOQUC Deus ei scrıptura nobıs ex1gılt, ut1 sun(,
NO  e furtum commuıttere, NO  e adulterare, el relıqua UJUaAC In ecalogo
comprehenduntur, QJUaC amen praeter em NO  — 1ust1-
ficat homınem : sed quı fecerıt hOc, vivet In Hoc est DOCNHNAS NSs-
gressor1ıbus inflıgendas evadet. Nemo quantumVIıs lustificatus, 1berum

CSSC ab observatione mandatorum Sed 1am lustificatus el
aM1CUs De1l factus, eundo de virtute ad virtutem, renOVvalur, ut Apos-
tolus inquıt, de dıe in dıem, hoc eSL.: mortificando membra Carnıs
SUaC, eft exhıbenda dTIINa In sanctıfıcatiıonem PCT observatıonem
mandatorum Deı, crescıt el magıs lustificat. Quı lustus GSt: inquıt
scrıptura, iustificetur HC Itemque Ne verearıs ad mMmortem
lustificarı. LUISUS Vıdetis quum oper1ıbus lustiıficatur homo,
el NO  en fıde tantum um Christum oporteLl, COMN-

temptiıs mundı delectationıbus, ut ercora Sed quomodo? udı
Paulum (LAt Abnegantes, Inquit, impletatem el CU-

larıa desıder1a, sobrıe el luste eft pıe Vivamus In hos saeculo, CASPCC-
tantes beatam SpCM ei adventum Dominı nostr1ı lesu Christı hoc
COrporI1s castıgat1o, jelunı1um, abstinentia cıbı et accedit, Qua«Cl
Carnem in servıtutem redigant, eit spırıtul subilaceant. Nonne tıbı vide-
tur quod ista ın monaster11s malorı1 commodo el fructu adımplere
possent, Q U amı in marı ei SpaCc10so hu1l1us saeculı, ub1 sunt
reptilia U OTum NonNn est NUMETUS Hınc Bernardus In vita
nastıca, inquıit, cadıtur rarıus, et surgıtur expeditius.

De diversis ordinibus el vestitu IN religione.
Rurus NC te oveant adversarıorum SaAaNNaC, quod In monaster1us

diıversus sıt Ordo, dıversae regulae, el vestimentorum, dıscolor SUusSs
Nam ucullı ıtıdem el vestes NON facıunt monachum, sed pura INCNS
et ıta immaculata. Esto, regula, Trdo el vestıitus sıt varıus, NON
iıtıdem anımus, nımırum quıbus est COT 1U el anıma una in Deum.
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Hunc agnoscunt, colunt, invocant el reveren(tur, iu  =] hı quı albo,
Lum h1 quı n12T0, aut qUOVIS alıo ur a| colore aut pallıo
Unam habent 1dem. Nam SPCIN in Deum, eundem ılıgunt LOTLO
corde, tota anıma, el omnıbus virıbus SUlS. Proximum SYNCETC
prosequuntur n el quod 199 ab alııs fler1 volunt ; Contra
hıları anımo impartıuntur el e1s 1ImMu comedunt, sımul bıbunt.
una vestiuntur cella, urne dıuque PTECECS sunt Nemo
sıbı lıquod propriıum dıicıt Attamen obprobrıa exprobantıum
guntur audıre ab hıs quı oderunt eit QJUOTUmM 0N loquitur
superbiam. Laudatur hac nostra tempestate ab omnıbus Sathanae
miınıstrIis, S1 amılıa ei Ser vı Dominorum saeculı hu1lus pondus calı-

insıgne ad talos defluentıia, vestesque dıversıs colorıbus
varıatas. Accedit et vestium sect10 NON absque maxıma pannı lactura.
Sed ıd COeCIs oculıs praeterıtur, 1MO0 audatur ab omn1bus, et decorum
quisque existimat. Solıus Monachı vestıitus In peCCato est Dıic YUJUACSO
CUMM passım saeculares homiınes PCT deliıc1ı0sas vestes has quıbus facıle
daemones exhorrescere faclas, Cırcumferant. Quare NO  e 1cebıt Mo-
nacho DTO ordınıs SUl antıquıssıma observantıa el consuetudıne, viles
ei abılectas vestes, QqUaC poenitentiae insıgn1a sunt, lıbere gestare ? In
veterı lege SaCCISs el cineribus Deum placare solebant. Reg et
24; Reg 19 Nehemiae Hester Iob salm 29 Isaı1ae 15
ei 58 E: lonae Hıc ment10 fıt Quae alıa
Monachorum vestium iorma, (QU am SaCccı, JUaC lım apud veteres
poenıtentiae tempore ın usu fuıt Valeant igitur quı inter NOS di1iscı1-
1um Idem fuerıt de morıbus el abusıbus i1udicum. Sunt
el alıı homines prıvatl, existimantes monastıca Vvota 1ImMpoOSSsI-
1ıl1a CSSC, NeC ab alıquo rel1g10s0 praestarı credıderım facıle
S1 humano praes1ıd10 solum fulcıantur, el NO  — dıyına gratia
cooperante. Deus enım in nobıs ve el perficere Est
1pse Paulus 232 athleta 1ıdelıs Christıi Gratıa, inquıit, Deı SsSul

quod Su. el gratia e1us in NON fult, sed superabundantius
omnıbus 15 laboravı, NO CO utem, sed gratia DeIl Idem
omn1a confitetur in quı ıpsum con{fortabat. Certe fidelıs est
Deus, S1 in No nostram fiducı1am collocemus, ut NON patıatur
1910 entare 1d quod sustinere. Non dıffidamus quı

velle, dabıt el perficere, in Christo lesu. Quod Sl quıdam relı-
g10sorum lassı, NON attıgerunt monastıcae vitae SCODUM ue perfec-
tıonem : 1g1tur anımus deicıendus est Nec hoc quıdem : An hoc
quıdem : An in ene coept1s siıstendum ? Ne ıd laudem, impedior.
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Numquıd quı cecıdıit, adıcıet ut resurgat ” Maxıme omn1um. Stabıt
utem potens est enım Deus ıllum, eft ulcıre SCITIVUMM SUUuIl

vacıllet. Sed 1am ad consılıa evangelıca el viıita relıg10sorum 110$5-

irum studıum revertatur

De Castıtatıs VoLO

De virgınıbus, Inquıt Paulus Apostolus, praeceptum Domuin1ı NON

abeo, consılıum do, Lamquam misericordıiıam CONSEQUULTUS
Domino Cor 7); ut S1M fidelıs Ex1istimo enım hoc bonum CSSC

propter instantem necessitatem el dıfficultates UJUaAC CON1Ug10 sun(,
malaque nuptiarum. Concupisclentia Carnıs vener1sque USUS, CLUumM
ratiıon1ıs permaxıme mpedit, absorbet el In nıhılum quası redigıt, DCI
vinculum et1am conıugale quamVvıs lıcıtum ; implıcatur OMO
Varılıs mundı CUurıs eit desıderi1ls. postolo attestante quı alt Quı1 sine

est“ sollıcıtus est UJUaAC Domuin1 sun(t, quomodo placeat Deo
Quı Su. estL, sollıcıtus est UUAaAC sunt mundı, quomodo placeat
UXOTI, el dıvısus est uppote separatus virginıtatıs fructu et Commodo,
el quod DCI QuUam dıfficıllime LOTLO lıbero anımo Deo adhaerere
potest. Ex1imi1a quaedam ICS castıtas. ob Christı negotium
9 iıdeoque Chriısto, quı anc castıtatıs virtutem propter
ICENUMM coelorum amplectuntur voluntarıe Ssummı1s audıbus
efferuntur. Testıs est evangelıcus 9 dum Domiminus de dıvortio
inter virum el mulıerem Cu Pharısaeıls multa disserulsse, el dıs-
putatıone tandem conclusa Ma 19) S1IC intulıt : Quod Deus COIMN-

Junxıt, homını NO  — lıcet Dıscıipuli 1d el molestum
exiıstımantes, SUamhl alıamque interposuere sententiam, in hıs verbıs :
S1 ıta est homiını1s CU. 9 NOoN expedit nubere. Respondıt
1S lesus Non capıunt verbum istud, sed quıbus datum est
Porro ut monstraret praecıpue castıs regn] coelestis haeredıtatem
deber1, subiunxıt Sunt eunuchı quı se1psSos Castraverunt propter OR
19888 De1, el voluntarıos spadones (ut Tertulhanı verbıs utar)
exhıbuerunt. hoc est, quı nubendı lıbertatem 1ın proposıtum verterunt
castıtatis, qUO purı1us expeditiusque Deo servırent, S CU. angelıs in
coelo SOCINI essentT, quı angelıcam vitam in erra Vixissent. De quıbus
dıctum est eque nubent nubentur Ma 22); sed erun S1ıcut
angel]ı DeIl iın coelo. Haec castratıo spırıtualıs est, QUaC in lıbertate
homıiın1s constıituta, el ad YUCM nullus compellıtur Invıtus, 1S1 Voto

voluntarıe astrınzxeriıt. elıquıt hoc Paulus in arbıtrıo CU1IUSQUE,
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ut de hac quıd qu1ısque statualt, 1pSse viderat. Castum quıdem
con1ug1um est el thorus ımmaculatus, impuraque virginitas. Laudat
Apostolus coelıbatum. ut {oeliıciıorem, probat matrımon1um ut tutius.
Non compellıC dumtaxat In hıs YJuaC Dom1-
NUS 1910)8| exegıt, He interdixıit. Confitetur de virginıbus praecepium
NON habere, consılı.m VeTITO dat, tamquam mısericordiam CONSECULUS

Deo ut sıt fdelıs: el YJUaC gratia De!l CONSECULUS eSL, dıspertiat in
alıo0s ut dator consılıı el fiıdelıs miınister. Dıspares sunt queanımorum habıtus, idem consılıum omnıbus arı 2536 NOnN potest,
sed Suas quıisque vires consulat Ooportet, el ad quod vitae
natura maxı1ıme s1ıt apposıtus, 1d amplectatur. emınem cogıt ad
matrımon1um. HCC veia matrımon1um. sed quıd expedia SUOo
Culusque anımo perpendendum relıquit, beatiorem amen existiımans
S1 permanserıt secundum 1PS1US consılium. postolo pulchre 1O-
ur Ambrosius Cap epistola prıma ad Tımotheum, ubı in
aecC verba ser1bıt : Iure laudatur ona UXOT, sed melıus pla VIrgo
praefertur, dıcente Apostolo : Quı lungıt virgınem sSuamm benefacıt ;
ei quı 1O  — lungıit melıus. Haec enım cogıtat, Ila JUaC sunt mundı.
Illa conı1ugalıbus vinculis collıgata ESE: aecC lıbera vinculorum. I1la
sub lege, sta sub gratia; DCI mulıerem CUTa sucecrescıt, PCT virginemsalus evenıt. equıirıt em 4ec castıtas ut qu1s consılıo delıberato
que constantı ab mMnı Carnıs sorde SCUu VCcCNeTrTeca voluptate INnCOrTupP-
{Uus Vivere studeat, que vitam coelıbem agat continenter. ut sıt
sancta COTrDOTC el spiırıtu propter Christum oque Apostolus NSdixıt Cor Quıi statuıt in corde SUOo {1Irmus, NON habens neCcess1-
em, potestatem em habens sSuae voluntatis el hoc ludicavıt In
corde SUOo CI Vare virgınem SUam, enNne el facıt Etenım ut 1910)  —
est utum volentem nubere matrımon10 ArCere; ıta pıum 1910)8| est

castıtatis studıo vVOoLoque labefactare quemplam. Tempus enım breve
SST. relıquum est ut el quı habent UXOTES sınt Lamquam NON habentes,
ei quı utantur hoc mundo, Lamquam NO  an) utantur, praeterıt enım
f1gura hulus mundı\l. Prıma SIıt CUTa coelestium ma VCIO
YUOS mundanıs negots, s aut necessıtas involvit, S1IC utantur
quası NO  ; utantur [254a] Non est anımus de mulıerum modesti1a
quı1cquam effutire, qua fere scr1ıpturarum pagınae maculantur,alıoquin 1d unıcum remedium produxissem, ubı alomon aıt Inven1ı
amarıorem Fie mulıerem, QquacC laqueus venatorum eSt; eit Sagecnha
COT e1us; vincula sunt ıllıus, quı placet Deo, effuglet ; quıutem or est capıetur ab 1a Vırum mı1 Nnum invenl,
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mulhlıerem omnıbus 1N1O  — iInvenl. Umbras bonorum malorum
mundus hıc abet, In qu1ıbus est olıdum qu1cquam, NC diutur-
NU:  9 qu1ıbus haerere LtOTLO anımo NO  — est quı tendunt ad
immortalıtatem. Summa chrıstianıssımı estT, ut abnegata impiletate el
saecularıbus desıider11s (Tit Z Marc. E Matt sobrıe eit pıe V1vamus
ın hoc saeculo, abhorrentes ab mnı turpıdınıs el vit1iorum SCHNCIC,
vıitae qQUOQUC impurıtate fortıter 1900 iın Deum extendamus.
Innocentı1a VCLOT U christianorum, virgines castı sunt el pudıcı sıne
macula in vla Domuin1 ambulamus. De eunuchıs in Isaıa eg1ımus
(Is 58) Haec dıcıt Dominus Eunuchıs : Quı custodierint abbatum.
el UUaC CO voluı1, eit tenuerınt foedus INCUM, dabo e1s in OMO INCA,
el in murIı1s me1s locum, ei mehus filıus ei 111aDus
sempıternum dabo e1Ss, quod NO  — per1bıt Centaurı saltu (ut est apud
Phılostratum in 1ıbello de athletıs) abstinebant saltu et alııs delıcıus.
Iam urpe est S1 PIO bravıo vitae aeternae SEZNIUS NOS SCTAMUS, quam
vulgus homınum DTro vılı precCI10. Cogıtemus scer1ıptum CSSC quod CUNU-
ch1 quı Se1PSOS cCastraverunt propter ICN UMmM Deı, virgınes DU(LO, SCIN-

DCTI sequantur UOCUMYUC lerıt. Christo optimo maX1mo.,
quotidıe intımıs precıbus contendamus ut pudıcıtıae nOstrae florem
1111D1Latum CONSsServefl LOTLO peciore TOSCHLUS Deum, ut
turpıssımo lıbıdıinıs incend1i0o ıberet; tum Sanec Chrıstus, ut est CIa
pudicos, anımo propens1issımo in NOS efficlet, ut nu scortatiıon1ıs
ardore inflammemur. Sed tum maxıme el alıae hu1us peccatı OCCAas10-
NCcs nobıs vitandae sunt, et ImMpr1imı1s ot1um ut malorum Oomn1um, ıta
unıcum scortatıon1ıs el lıbıdıinıs semıinarıum. Hınc voluptates,
contubernı1ıum malorum, quı de hoc Vvit10 male audıunt, ei S1 qUOS
est alıu: turpıtudinıs Summa S1 VIS lıbıdınıs vit10 alıenus
CSSC, CUTa uft ebrietatıs vit1um, onge absıt: absıt luxus ei temulantıa
Omn1I1s. Venter enım VINOn facıle iın lıbıdınem espumat. olı-
te CI SO ınebrları VInO, QUAC ad Iluxum pertinet, NO  — ad necessıitatem.
Nota est apostolıca sententıa (Eph Hoc scıtote, inquıit, ntellı-
gentes, quod OmMn1s fornicator, aut immundus, aut alıo qUOVIS SCHCIC
lıbıdinis inquıinatus, NOoN admıttıtur ad haeredıtatem immortalıs viıtae,
QUaM SUu1s promısıt Deus Cu Christo Haec S1
lenıs vobıs videtur, credıte 11S, quı vobıs persuadere onantur aeC
CSSC levıa peccata. Sed CINO VOS seducat hul1usmodi inanıbus verbıs
1quı1dem propter talıa vıtla et1amsı egıbus humanıs hıc NON punıan-
LUr en ult1o dıvyvına In COS saevıet, quı dıffisı promı1ssıs Delı,
hulusmodiı vIit11s toelıcıtatem ponunt. Mortificemus igıtur membra,
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nOstra qQquaC sunt terram, velut]ı Sunt fornicatio, iımmundtia,
mollıtıes, adulteriıum, relıquaque SCNCTIA lıbıdinıs {oediora, quam ut
vel nomiınarı debeant, privemur haereditate 1la qJuam repromısıt
Deus dılıgentibus alomon CUu saecularıum Concupiscentlia
teneretur, INagNas Cas el admırandas putabat, multumque [255a] 1n
e1s laboris eft sollıcıtudinis insumebat. At ubı inde ad 9 ei
quası umbrosa quadam abysso ad Ilumen VGIC sapıentiae respicere
valuıt, tunc sublımen am el coeli1s dıgnam emi1sıt Vanıtas
vanıtatum el omn1a vanıtas. Hanc et VOS eit hac sublımıorem S1
volueritis, efferetis sententiam de intempestiva hac mundı voluptate,
S1 alıquantisper mala consuetudıne VOoOS sequestraveritis. Sed hıs 1lam
finem f{aclamus; ad alterum membrum hulus materı1ae, Dau-
em, ob Christı voluntariıe Susceplam properantes. Ad-
versarıo0s QUOQUEC el virtutis hulus muniıt1issımos hostes, scılıcet CON-
cupıiscentiam oculorum, S1Ve avarıt1am, Suls locıs utı dıgznum CSC,
Iımıne salutabımus, detestabile malum manıfestius redde-
INUusSs

De paupertatıs VoLO

Paupertas spiırıtus radıx ue fundamentum totıus Evangelıcı SCYT1P-
t1 el ver1 chrıistianısım!ı est Haec altum SdDCIC et superbiam mentis,
ob vıitae modestiam ferre nequıt. Paupertatem ad COS potissımum,
quı semel relıctıs omn1ıbus, ut Christum exemplo Petr1ı Apostoli PCT-
fecte F: Fe nu ambıguum est Qu1, enım, inquıit Sal-
or nOster Luc 14) NON renunclaveriıt omnıbus YJUaC possıdet, NOn
potest INCUS CSSC dıscıpulus. Et Omn1s quı relıquerit domum, ve]
fratres, aut SOTOTCS, aut patrem, aut matrem, aut 9 propter

IMNCUM, centuplum accıpiet, el vitam eternam possıdebit
Certe S1 Christı dıscıpuli CSSC volumus, memiınerimus OporteLt, ut
iıllıus vestigl1a. equı Christum nı alıu: est quam 1psum
imıitarı, ul quemadmodum dum Ile ambulaviıt et NOS ambulemus in
noviıtate vıtae, deponentes sarcınam dıvitiarum amplectamur
p  rlatem. Nam Christus ıpse Pauper paupercula FE us
SST: NON habebat lectum in dıversorio; edıtur in tabulo, recl1-
Ur In praesepI10. In aetate VEOTO adulta discıpulos sıbı elegıt, NO  e
dıyvıtum SICHC, sed contubern10 velutı pıscatores, quı relıctıs
omn1bus, nudumque secut]ı sSsunt Chrıstum. Et omnı1a Sua
relıquissent, NL1 amen 1S defult SIC enım habet SCTIINO vangeli-
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CUS, Quando m1sı VOS Ss1Ine sacculo ei pCTA, numquıd alıquıid deficıt
vobıs? (Luc 22) At Ilı dixerunt 1hıl, Domuine. T1STUS CUM terrae

marısque et omn1ıum QUaC sub coel)i1 ambıtu continentur OmI1nus essetl,
19(0)  — habuıt ubı Capu SUUIN reclinaret. Cum persolvendum 1dragma
esset, uterque NECEC T1STUS IIC 1pse Petrus pecun1am In ZONIS el
sacculıs habuerınt, sed apprehenso pISCE Chriıstı mandato, invene-
runt sStater. In OTC ıllıus, atque nautum persolverunt. Constat QUO-
JUC cCaetiero Apostolos pecunı1s ei temporalıum us1l fulsse
alıen1ssımos, sed ad (Mat 10) apostolatum vOoCcatos, voluntarıe
hulusmodiı eXulsse. Salvator noster in nudus pependit,

syndonem qQUa OFrtuus involveretur., sepulchrum PTO-
prıum qUO reconderetur habuilsse dıgnoscıtur. Aceto pDOotatlus est in

Samarıtana NO  — exquıisıtam, aut vinum petut; panı-
bus hordeacels pavıt famelıcam turbam; quadragınta dıerum le1un10

maceravıt el iflıxıt, eft quıd non? Credisne aeCc omn1a DIO
Passumı CSSC, ut {u QqUOYUC discas alımento potuque quotidiano CON-

tentus CSSC le1UN10, COI DUS 9 el iın servıitiıum redigere, ul
cCarnıs ıllecebras, daemonumque tentatıones ei eviıncere DOS-
S15 Ideoque paupertatem in tantum coluıt, ut Su  ® exemplo doceat
errena CoOoNtemnere et coelest1i1a meditare, HGE fragılıbus delectarı, sed
getern1s el mansurıs. Quis ex1istimet QUaACSO, 2564| decorum
et splendidum, ut dıvıtlas possideat SCIVUS, elt Dominus paupertatıs
delectetur august1s el gaudeat ? Quıis inı1urı1am anc anımo
ferat? Pudescant igıtur rel1g10s1 paupertatem profess]1, pudescan
cerdotes De1 quı SaCrı1s altarıbus consecratı sunt, pudescant demque
et christianı $ quı Christo salutare acceperunt, T1S-
t1ıque SCI VOS profitentur, el glorı1antur ın dıivins hu1lus mundı, SPCHIN
SUam collocare, dıvıtııs affluere, ei carnıs in desıder11s
Studeant vale dicere. el in Chriısto dıvıtes
fıer1. S1 NO  — COTDOIC mundum unc effuglunt, anımo men

PCI omn1a 1l renuncıları CUFENT: ut mandatorum De1l NO  — solum
observatores fact, et1am obsıstentia QUACYUC med10 ollant,
ut Sunt dıviti1arum 5 et 1d genus relıqua. Paupertas VCIO ei
opulentia NON tLam in possessione sıta sunt qU amı in affectibus
Consılıum de paupertate amplectanda proponıtur addıta verborum
cCerta formula, QqUaC capescentI1s arbıtrıo relinquıt. SI1IC enım
inquıit Om1nus Ma Marc. 14) 1 VIS perfectus CSSC, vade,
vende omn1a et habebıs thesaurum in coelıs eft venı SCUYUCITEC
Hıc NO  — solum consulıt Domuinus, et1am calcar addere videtur,
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ut homiınes ad consılıum hoc amplectendum lubentiores facıat DIOC-
M1 proponıt magnıtudınem ut OS allıcea: el consoletur. SIC enım
fore promuttıt, ut quı omn1ıbus propter Christum relictis PaUDCI est.;
1S habeat thesaurum In coelo, accıpılat centuplum, el possıdeat vitam
ernam ; Hulusmodi paupertatıs cultores professores Apos-
tolı, QUOTUM nomıne fidenter dıxıt Petrus Ma 19) cce 1OS

relıquımus omn1a el secut1ı Hıc accedunt nascentI1ıs Eccles1i1ae
chrıstianli, SU1 vendebant (Act POSsSesSsIONES suas eit pecunı1ıam
hıs redactam In SUmMm conferebant ;: ıta ut CcINO SUuUum
alıquıd CSSC dıceret, quum 1256D| Communı1a apud 1DSOS manebant.
Amplectamur igiıtur ei 110 voluntarıam p  rlatem in Christo,
quum paupertatı adıuncta est INCETCES in coelo. Abıcıamus 1VI-
t1arum, quum VdC Num immiınet dıvitibus, quı consolatıonem
SUAM hıc habent terram Luc Quı audıendi,
audıat. Concupiscentiam VeCTITO oculorum aut avarıtl1am, JUaC
CH hac excellenti1 paupertate dıametro pugnat, iıdolorum cultum
CSSC aullı cCommentiıs dıdıcımus. Quorsum igıtur attınet In
congerendiıs dıvitıuıs 6SSC sollıcıtum, qQqUuUac 1LNOX alııs relınquere COogl-
mur ? Sicut enım harum nı nobıscum intulimus in unc mundum
nascen(tes, ıta Nnı efferemus nobiscum morıentes. Etenım JUOTUM
anımos semel OCccuparıt avarıtıa S1Ve studıum dıtescendi, sollıcıtantur
ad multa turpıa, eit incıdunt in laqueum Dıabaoli el desıderia
plurıma Non solum stulta, sed et1am pern1c10sa et NOC1va. S1-
quıdem cupıdıtas habendi NO venıt incomıiıtata, sed ingens
lorum ducıt Superbiam vitae, violentiam, firaudem,
in1ur1am, Juxum, voluptates, alıasque e1us generI1s pestes, UQUAC demer-
gunt homines in interitum el perdıtionem. integre facıt, Nnı
incorrupte, qu1Squ1I1s avarıtı1am in consılıo Radıx enım est eit
semınarıum omnıum malorum immodica cupıdıtas, Y uam appetentes,
erraverunt fiıde et inseruerunt doloribus multıs, magnıs molestiis
NTies quod anxıa sollıcıtudine custodilant, quodque S1 contigıit
er1p1, gravı vulnere saucıet avıdum el aVarum pectus. Venentur INUunN-
dum homines Ilucerum SUUM), nobıs abunde magnıs CSLUS sıt, S1
pletate, S1 verI1s anımı bon1s dıtescamus, hıs contenti1 qJuUuacC ad PTae-
senti1s vitae necessıitatem sufficıunt, videlicet alımentis et quıbus tega-
INUr Sınt (Tım 6; Heb }3) nostrı sıne avarıtia contenti]ı
praesentibus, Deus NON deseret 257a|] derelinquet 1O  N Igıtur
OMINus NOS paterne admonens, inquıit : Vıdete et Cavele ab mnı
avarıtıa, quıa NOoN in abundantıa Culusquam vıita e1lus SSt; hıs UUaC
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possıdet. Frequenter sub praetextu necessıtatıs providentiae obre-
pıt trıste vitium quod seme!l admıssum bducıt homınem in OINMNC

dedecus et VIX viıtarı poterıt, 1S1 enıter el contemptum possıdemus.
Abundantıa NO  — facıt ad foelıcıtatem, sed potıus ad sollıcıtu-
dınem ei contentum 9 UUaC vel sola quaerenda sSsunt Naturae
necessıtas eX1ZU0 placatur Avarıtıa nullıs termın1ıs continetur. Ava-
rıt1a el nımı1a cupıdıtas NO  e solum NO  — trıbuilt prox1mo egentl,
sed et1iam alıena QqUAaACQUC inıuste rapıt, Nnu copla Contientia est, 1MO0

cupıdior, qUO plura rapuerıt. TOoV 16) Hınc 1la Salomonıis
sententl1a. Rapıunt NO  a Sud, el SCINDCI confıidat, sed qUuO plura In1ıque
congerıt miıiserabılıorem finem exspectel. Substantıa FOV 13)
festinata mıinuetur, quaC autem paulatım collıgıtur MAanNu, multi1-
plıcabıtur, ut inquıt He parabolarum ei aen1ıgmatum magiıster Salo-
110  S Execranda quorumdam avarıtıa, QquUuaC NCC foenere abstinent,
NC MeTICCS adulterare tıment, pondere qUOQUC el eNSUTa fallunt,
alıa tatera vendentes, alıa emen(tes, COS poenitet aut pude
dolo aut fraudıbus utı ut lucrentur. De quıbus aVl memuinıt,
SU1S cantıcıs inquiens (Psalm 61 Vanı 1111 homınum in staterı1s, ut

decıplant 1psı de vanıtate in dıpsum Vanae quıdem sunt ICS

humanae, verumtame plurımı consulunt fluxıs rebus, Lamquam p_
renn1ıbus. aequıtatem despicıunt, inıque autem menti1s trutiınam tenen(tT,
el 257b] iustit1am contemnunt, inıustıtıa gaudent. Attamen nullum
Iructum 1NC reportanit; quandoquıdem omn1a Vana sun(, QUaC velo-
Cissımam vicıssıtudınem suscıplunt. Sed VO>S 1111 hominum, nolıte
SPCTATC In inıquıtate, humanam foelıcıtatem inıquıtate CONSCS-
(am, 1gnam existimetis, ei SCS ad vestras domos flumınıs
instar videntes con{luere, nolıte 1s mentem submiuıttere. Certe crudelıs
el pestilens 4C eliua cupıda est: Et nı vigılemus bducet NOS QUO-
CUMIY UC voluerıt ei iın SU amı protrahet INassamı SIC semıtae Omn1s
avarı, anımas possıdentium rapıunt. Avarıtıa nı scelestius est Ideo-
YuC Dominus PCI prophetam clamant diıcens TOV f CC
Is 51) Propter peccatum avarıtlae iıratus SUu ei percussı 6LE Quis
malorum omnıum Causas hu1us avarıtlae explicat, homiınes adversus
homiınes ıre compellıt, 1INC insıdıae, 1NC latrocını1a ; 1NC
LUaecque coedes, dum nostrıs HONM content], alıena CONCUPISCIMUS.
Hınc inter con1ıunct1ssımos dıssıdıa, inter aAM1CI1SSIMOS lıtes, ef cıt1us
adeundae haereditatıis gratia, 1psorum desıderare mortes
nde quıdam cecınıt Fılıus ante 1em patrıos inquıirıt

Eo DTOSICSSa est truculenta rabıes, insatıabılıs bestıa, VIS el AINOT
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sceleratus habendi, ut NUMYUAM impleatur hausta, quantumVvıs STFal-
d1, sed SCHMDECT Ssıcut antulus nda

gurı fames quıd 1NON mortalıa pectiora cog1s?
Quanta tıbı plura petistı. Tanto plura pet1s, el habendis acrıus 1N-

stas Idıpsum dıvinus Ile Salomon exemplo ascendıiıt onge clarıssımo,
dum inquit : Unus est el secundum NON abet, 191078 fılıus, NOn
iratrem, et men laborare NO HCC patıantur oculı e1us dıvitis,
NCC a] cogıtat dicens : (Ecclı Cul laboro et fraudo, anımam
INlcam bonıs? Hulusmodi hominibus praedıctam miıinatur Domino
maledıctionem, Inquiens (Is Vae quı conı1ungitis domum ad
domum, ei m ADTO copulatıs ad Xiremum locı. Numquıd
habıtabitis VOoOS solı in medı10o terrae Quı1d enım 1S1 solus habıtare
videtur ın ITa, quı solus Cunctia possidere cConcupiscıt. mınımo

ad axımum avarıt1am Sequun(tLur. Sed Christus 1N-
SICSSUS emplum elecıt ementes el vendentes, Ostendere volens aVvarı-
t1am el stum fore capıtales pestes eccles1ae, quam templum istud
{1gurabat. Itaque S1 ullo usquam saeculo aeC habendı CUpI-
dıtas humanıs pectorıbus insıdet, 1d 1UNC quam maxı1ıme. dceirco qu1ı
1NOSs paupertatıs VOtLO astrınximus, I6 adhaerentes SIMUS eLUO,
el beluam hanc, avarıtı1ıam d1co, procul nobıs abdıcare CUTCMUS
Quae enım Communicatıo virtutis G vitio? Paupertatıs Cu aVAarIıl-
ti1a? Sed 1am ad ertiıum membrum, quod est humıilıs obedientia
PTrODECTCMUS. Cul enım superbıa intestinum SCINDECT est bellum, NC
una sede qulescere, HNC stabılem POSSunt habere domum., sed PCTI
omn1a vincet verıtas.

De obedien f1ae VoLoO

Obedientia el humilıtas ummarıum est omnıum alıarum virtutum,
sıne qua relıquae ve] nı ac Sunt Deo
Huıiıc crudelıter opponıt superbıa vıtae, sed nı perficiet in
Quı enım confıdıt in Domino sıcut INONS 5Syon, NON commovebiıtur in
aeternum Obedientiam praestant quı Se1PSOS abnegant, et NON CUPI-
dıtatıbus solum, 1PSIS voluntatıbus ultro renuntıant, nu ın

SU1 lurıs CSSC cupıientes, alterius potius, JUam Su  ® arbıtratu Vivere
gunt, et quem Christı loco delegerunt, hulus JUOQUC voluntatem
et imper1um lıbentissıme [258Db] Sequun(tur. Hul1lusmodi fiıdeles eTt excel-
lentis Christi ımıitatores, ut1 veieres Ostendunt 9 Ecclesia
SCHILDCT habuıt, et in hıs delectos probatosque COeEeTus phılosophorum
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pıorum el relıg10sorum homınum, quı vulgı el CXECIN-

plum, abdıcatıs boniıs omn1bus, el delit1us carnısque illecebris,
professo studerent anctae obedientıiae, spectlantes ut ad Christı
obedientiae exemplar, ei ad Evangelıcae NOTINAC perfectionem, SCSC

OTOS SCSC Componerent, meditantes In lege Domuin1ı dıe
Cu1l rel testes DCTIYUAM idoneos habemus, Basılıum, Augustinum,
Hıeronymum, Benedictum, Cassı1ıanum, alıosque Innumeros Evange-
lıcae perfect10n1s professores, ei monastıcı instıtutı observatores inte-
gerr1mos. Hoc obedientiae consılıum, chrıistianae perfect10n1s Evange-
lıcae absolutissımum exemplar, NO  —; verbo tantum docuıt, sed et1am
exemplo vıtae SUac SCSC nobıs commendavıt, dum patrı obediens ext1-
tıt, ad mMmortem CruCISs Z Ioh de se1pso perhıbe
testimon1um dicens : Descendi1 de coelo, NON ut facıam voluntatem
INCAaM, sed voluntatem e1us, quı misıt IN Patrıs 9 el
quı1ıbus subdıtus CSSC egıtur Etiam ad SU1 imıtatıonem 1105 excıtans
inquıit : Quı1 vult venıre pOSstL 981 bneget semet1psum, tollat CIUCCMM
SsUualll et u  u Ma 16) SCopus praeterea apostolıcae DIaC-
dıcatıon1ıs ei doctrinae, erat obedientl1a el In nomiıne lesu, ut
obediendo verıtatl, purıficarentur 1del11um anımae PCI Spiritum
CH fraterna charıtate, qQUaMm sequıtur gratia Deı vıta aeterna T1S-
{us ut 1NOS ad hu1lus virtutis imıtatiıonem, pelliceret, alıquando matrı
eft Ilosepho respondisse egıtur Nescıiebatıs quı1a in hıs QUaAC Patrıs el
sun(, Oportet CSSC Hoc idem dixit: ut ab eodem obedientiae
UIMNamMus exemplum. Deo priımum obedientiam, inde parentibus
magıstratul praestemus OINNEC obsequium, qu1ıbus ei 1pse ] vVvan-
gelısta B, mor1igerum exhıbuit : Descendens CUM e1s el erat
subdıtus 15 Quıid amplıus? Nonne Deus SCIN PDCTI exaltavıt humıiles
el superbos mente cordıs SUl dıspersıt ? Mens anımusque superborum
qulescere nequıt, magıs SCHNPCI er1g1t. Hınc Dominus in
1a propheta Idumaeum SC VGETC increpat, dum alt superbıa
cordıs tu1l extulıt te, habıtantem iın SCISSUrIS petrae, exaltantem solıum
Luum, dıcıs ın corde {uO qu1s eirahe 1ın terram? S1 exaltatus
fuer1s ut aquıla, el S1 inter sydera posuer1s nıdum Luum, inde detra-
ham, dıcıt Dominus UJUOQUC dıvinus Nle SUCCENTLOT avı sa 63)
emiınıt inquıiens : 1dı iımpıum superexaltatum ut cedros Lıbanli,
et transıvı et Bl NO  m' eralt, quaesı1vIi CL} el NON est inventus locus
e1us. INAgNUuSs 1e avl finem regn] Saulıs el sStragem Absolonıs,
mMmortem JUOQUC CUu fastu Golath alıenıgenae, et praeter hos NO  =)

arrogantıum et ultımam pernıtiem. Merıto ig1ıtur
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fodıcıtatem ster1ılıbus arborıbus comparavıt. Vanos et1am 1O  ; solum
1PSOS et1am loca desolation1ı proxima dıcıt Omnıs, inquıt
Salvator, quı humılıat exaltabıtur, el quı exaltat, humılıabitur.
Humilulıtas et superbıa ab Invicem dısdıapason dıstant. uperbıa
radıce proprı1 amMoOTIS et voluntatıs SUUM or1ıgınem trahıt, ei malum
omnıum malorum pessımum est nıtıum enım Omnı1s peccatı est
superbıa, QqUaAC Deo ei homiıinıbus Od1DI111S est Quo magıs hoc
pestilens malum devıtes. Lucıfer 1ı tıbı exemplum eSLO, qu1ı ob
superbiae vitium ublımı coelorum habıtaculo de1l1ectus. Illıus 1M1-
atores sunt altum sapıentes el spırıtu inflatı, quı homiınes
cantur lıcet Omn1s Inıquıtas In malıs oper1ıbus exercetur ut Mat,
superbıa Omnı1s malıtiae erm1nos supergrediens, et1am bonı1s 2596
oper1ıbus insıdiatur ut pereant, dissequı hulus beluae sunt

1U superbiae.
Su1 confidentia, inanıs lorıae appetitus, alıorum CONtemptkus, SUas

CVOMeTE laudes, nemınem sıbı patı super10rem, el aequalıbus qul1-
dem acılem exhıbere, praeterea geSLUS habıtusque COrporIs iImmo-
destus, dSPCIa verborum prolatıo, erecta CErVIX, axX ectus,
oculıque sublımes, qUOS humılıabıt Dominus. lesus yracıdı fılıus
(Ecclı 23) fılıus pertimescens orabat dicens : Domine ater el Deus
vitae INCAC, extollentiam oculorum dederiıs mıh1; hoc est, PCTI-
mıttas ut superbıa superet, ei alıquando CSSC credam
1d quod Su ToV 13) Inter superbos SCINDCI jurgla sun(t,
humıles el obedientes requlescıt spiırıtus Domuinı. uperbus nu
VINCI patıtur ; humlıulıs el VvVerec obedıiens omnıbus charıtatıs egıbus
submuttit. uperbus In hoc OLUSs eSt: ul proximum SU1s calumniıs
xtienue vilem reddat, seıpsum VCIO extollat. Humillıs el CON-
fractus corde, proximum lance ut semet1psum complec-
tıtur, et in oculıs SU1S parvulus est uperbus virulenti1iam anımı SUl
In alıo0s effundiıt, in1ur1amque ıllatam, vindicta retulıat. () Humlilıs
obedientı1a Cu. SOTOTC Sua Charıtate omn1a cCommun1ı1a abet, patıens
est, benıgna esL, NO  en gaudet inıquıtate, congaudet autem ver1-
tatı, NON aemulatur, NO  en agıt, NON inflatur, 11O  — est
bıtılosa, sed omn1a patıenter sustıinet, dıcıtque Domino (Psalm 108)
Opprobrıa exprobrantium cecıderunt IM CO em in lustifi-
catıonıbus tuls exercebor. Locuti Sunt adversum 1881 et OPDUSNAVC-
runt SsIıne PTIO ut dılıgerent, adversantur mıhı, CO
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orabam, el ad Domine confugjıebam, undıque SIC OPDDUSNA-
tus Sed 1O  — SIC Imp11, 110  — SIC enım benıgna monı1tıione, nu
magıstratus auctorıtate, nu den1que egum severıtate ur aut
qulescunt. Sed secundum desıder1a SUuaqa a| ambulantes PTOßTC-
dıuntur, in omneftfas nefasque el scelerum molımıne credunt CSSC

DIOS. SIC loab Davıdıcı exercıtus ductor 110  — DAaSSus est (2 Reg 20)
praefecturae honorem. laudemque mıiılıtiae Cu alııs partır1, el Ama-
SCa collegam SUUumM amıce alloquens incautum interemuıit. ıtaque
scelere abstinet superbıa, 1ICC rapınıs, A coedıbus parcıt. uperbıa
dum extollere et contendıit, SUl1s termınıs mınıme
Contienta CSSC potest. 10S$ virıum confidentia stimulat, alıo0s
prosperıtas exagıtat, alıos audacıa ONgZI1uUSs peccandı SUum 9
quı tandem delıctorum assıduıtate el conscıientiae obcaecatıone de-
tentl, homınum pudore, ullo De1l metiu cohıbentur. ene
igıtur Iohannes ei anc beluam serpentinam inter trıa mundı mala
comprehendit, dum inquıit Ioh U1CquUI est in mundo, aut
est concupiscentla Carnıs, aut concupıscentla oculorum, aut superbıa
vitae. HEFE precıum nobıs est odısse vıtla, Na quanito magıs
Qqu1s oderıt, vehement1ius virtutis bonum regıone posıtum ada-
mabıt Fugiamus ıt1ıdem charıssımı el procul nobıs abdıcamus GE
bıae execrabiıle malum, adhaereamus humaıulı obedientiae. QuaC facıle
er CUSLOSqUE omn1ıum virtutum est Obedientia Ssancta 105 lugıter
CICCaAINU. omnıbus dıebus, dum spırıtus hos ege artus

Summarie de fribus Evangelicis COoNsSIis.

De praedict1s trıbus Evangelıcıs consılıs, hoc summatım dıxerım,
nımırum quod sınt quaedam el eit pletatıs incıtamenta, quıbus
accendımur ad em et pletatıs exercıtla ; calescımus ad devotionem,
uec infirmıs adversus mundı carnısque illecebris AIIna spırıtalıa ad-
minıstrantquae bonorum Conatus ad melıora provehant, QUAaAC Spir1-
tum ad praestanda relıg10Nn1s cultusque dıvını, officıla, expeditiorem
reddant, el ad praemı1a ]la ageterna Deo nobıs promı1ssa, acılem
adıtum nobıs praebeant. Summa Evangelıcae perfect10n1s de-
INU In I ut QJUamı pOsSsSIımus maxı1ıme ei celeriter ad has
virtutes contendamus, QUaC NOSs in De1l timore parıter eft CON-
SCITVare possınt. Imiıtemur Chrıistum, quı DC ei VvIrgo atrıque
DCI omn1a obediens ad mortem, CruCIs scılıcet extitit. ellmn-
QqUaMUS mundı cupıdınes, Juxur1am, avarıtı1ıam uec vıtae superbiam.



I ractatus de Monasticae Vitae Cultoribus 215

In lorum loco succedant castıtas, paupertas ei obedientı1a humıilıs
Non desıt charıtas vinculum perfect10n1s el eg1s E sıne qua

est Omn1s virtus, castıtas, rlas, obedientia, den1que
NCSs nOostrae iustitiae tanquam pulvıs QUCIN proicıit facıe terrae
Foelıx Ile OMO CU1US praecordıa Chriıstı AINOT ei charıtas praeacuto
1aculo vulneravıt. Charıtas sola reddıt homınem Deo viventem hoOs-
t1am eit acceptabile sacrıfıcıum. Haec rel1g10s0s, aeCc monachos
facıt, sıne hac monasterıa sunt tartara, habıtantes In e1s daemones
sunt Haec VCIO charıtas, S61 adsıt, monaster1a sunt paradysus malorum
punıcorum ei ılıa convallıum In terr1ıS; egentes in e1Ss angelı sunt
Ideo quamVvıs onga leiun1a COTDUS, abılecta vest1is deformet,
61 intus desıt charıtas, ad infımum relıg10n1s gradum nondum PECI VCN-
u  =] est profecto vıta deter10r, YqUam COTDOTC sımul cohabıtare
el NON Unus N effectus, una voluntas, una concordıa
$ quod unı placet, alter1ı dıspliceat, ve]l ın QUO NUus gaudet,
alter contristetur. S1 ıta vitam direxerımus. placebı Deo Optimo
Maxımo nOstira conversat1o, 15 enım habıtare facıt un1us MOTIS In
domo, erımusque prımıtıvae Ecclesiae sectatores exact1ssım1, in qua
multıtudiniıs credentium erat COT NUum et anıma UuUNgd, ei e1s
omn1a commun1a (Act Idıpsum PCI lerem1am prophetam Domıi-
[1US praenunclavıt futurum dicens : 261a] abo e1s (Iler 34) COT
11UM el anımam UNam, ut 1meant unıversı1s diıebus eit ene sıt
e1s, ei fiılıs DAaX est e1S, ei facıam e1s pactum sempıternum el
NO  am} desınam e1s benefacere. anctum collegıum ! coelestis pıorum
homınum congregatıo quı iın constituti, EXTTA Carnem vivunt,
mediıtantes ın lege Dominı dıe

Hortor igıtur ei obsecro VOoS, mıhı 1n Christo dılectissım1, 1111 et
fratres quı 1lam ad Susceptlam professionem mortul est1s, consepultı
CU Christo, ut Lamquam peregrIinı eit advenae abstinentes VOS
carnalıbus desıder11s, QUaC mıiılıtant adversus anımam, fiducı1iam
vestram proicientes in Deum, quı 1ps1 CUTa est de vobıs. Hıc scıtote
quod nullus potest sımul duobus dominıs servıre, aut NUum odiet,
el alterum dılıget, (Luc 16), aut unı adhaerebiıt, et alterum contemnet
1 mundo et e1us desıder11s inservire vultıs, nu vobıs ın Christo
salus. 1 VeETO mundı cupıdınıbus renuncılantes Deo conı1ungamın1,
INeTCES VOS COp10sa ane in coelo. Non potestIs sımul mundo ei
Deı servıre, unı renuntiet1is Ooportet Quae enım partıcıpatio lustitiae
Cr inıquitate? 3 Cor 10) Quae em convent1o Christo
Cu Belıal ? Omne igıtur quodcumque facıtıs In verbo ei in
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nomiıne Domin1ı nostrIı lesu Christı facıte. S1ive igıtur manducatıs, S1Ve
bıbıtıs, aut alıu quıd facıtıs, omn1a ın glorıam DeIl facıte, et Curate
ut sıne offensıione ambulantes ın OMO Deı, habentes COT 1U ei
anımam Naln in Deo placentes omnıbus in bonum, quemadmodum
eit Paulus Apostolus DCI omn1a placuıt, NON quod s1b1 utıle

sed quod multis, ut salvı f1erent. Cor Cor 10) Fratres
mel charıssım1. gaudıum ILCUMM el COTONa glorı1ae INCAaC, vigılate, state
in fide, vıirılıter agıte ei confortamıiını. omn1ıa vesira in charıtate f1ant
Dum VCIO existimatis VOS Te. tum maxı1ıme vigılıa el sollıcıutudine
ODUS CSSC, cadatıs [261b] Quı enım cadat SIC
ut sıt1s perfect1 plen1ı in charıtate, Omnı1ı sapıentia, prudentıa el
voluntate Domin1. Pernıitiosa ICS est de proposıIıto vıtae honestilorI1s
deciscere, ei ad voluptatem revertl. De ONO malum fuer]1, el de
1usto inıustum, de innocente peccatorem. elıus 1S erat (ut Petrus
verbıs utar) (2 etr viam verıtatiıs NON AdBNOSCECIC, QUahl pOSt agnı-
tionem retirorsum convertI] Sancto mandato quod datum est 1sS
Hoc datur error1, datur ignorantıae. At quı agnıta
V1a verıtatis aufugerıint ab inquınamentiıs hu1lus mundı vitam IN
coelestemque professı1 sun(, S1 [UTSUS superatı cupidıtate, involvantur
prıstinıs sordıbus, 11S NOonN solum opıtulatur pr10r vıta, et1am
pe10re in Statu sun(t, qUam fuerunt uam coelestem am ei p -
Lan vitam amplexı fuerınt. Hac et1am de propheta sententiam
Domuin1ı infert, dicens : (Ezech 18) S1 averterıt 1ustus lustitia el
fecerıt inıquıtatem, secundum abomiınatıiıones QUaS OPDCIATC
solet ImpIus, numquıd vivet? Omnes iustitiae e1us QqUaS fecıt NON

ın memorI1a, In praevarıcatione SsSua QUas OPCTATC solet ImpI1US,
numquıd Vivet? Omnes lustıtiae e1lus YQUas fecıt NON un In memorI1a,
in praevarıcatione SUa QuUa praevarıcatus esL, el In peCccalo sSul  ® qUuO
peccavıt, ın 1PSI1S morIlietur. Quı enım transgredıtur lustıtia ad Ca-
Lum, Deus paravıt um ad rumpheam, 1d est vindıcatam. Nemo.,
inquit (Ezech. 26) Salvator, mıttens SUam ad aratrum, eit
respiclens eIro. us est De1 (Luc Nec putetı1s 61 ad
um relapsı fuerı1t1s I1ı adhaerentes, quod vobıs parcet Deus,
quı1a mi1ser1icors est

De superbia vıtae

credıderım mıinıme. S] enım Lucıfero SU1Ss consortibus quı
elatıone anımı ductus, sımılıs CSSC voluıt Altıssımo, NOoON pepercıt, NC
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tıbı 9 erra, pulvıs el C1INIS. Quıd Iuda foelıclus, quı pOotesta-
tem accepıt morbos curandı ef daemones effugandı 262a|] Domuinı
QqUOQUC OCONOMU: extitit, sacculum et portavıt.

De avarıtıae

Sed aeC nıhıl profuere, quando avarıtlae VvVeCNCNO inebriatus Domıi-
NU SUuum pıentissımum sımul et misericordissımum udaeıs vendiıdıt,
et exeruc1andum Tadıdı que necandum. Ipse VCTO mercedem SU1
aboris deptus, vitae finem suffocatione peregıt, aetern1s gn1ıbus CIU-
clandus. € B: Num 25) Nota e$t Numerorum hıstor1a, populı
Israhelıs fornicatio CUu fiılıabus Moab, YJUam ob CAaUusam vigintı qUa-
[uOr miıllıa de populo OCCIS1 sun(, NCC cassavıt plaga donec Phınees
Eleazarı fılıus, Zambrı C SCOTrItO Madıanıtıde ob ıdem turpıssımum
fornicationis delıctum, ambos siımul perfodit, virum scılıcet ei mulıe-
_C in l0CI1s genitalıbus. Hınc quam sıt abomimnabiıle uxurlae a_
tum quılıbe facıle collıgı potest. Dıc JUACSO utrum detestabilius,
nudum ambulare, aut Stupra ve] adulteria commıttere ? Nemo dubıi-
tal, quın Ilo hoc pe1us, et tamen Ssponte audet NCINO nudus ambulare
1gnomini1am verıtus. upra VeCTITO ei adulterı1a commıttere, audent
5 HOC audent mO0do, et1am NT, el de hıs QJUOYQUC
de SUuls CONVIVIIS glori1antur eit exultant. Certe fornicarı, adulterare,
Crimıinarı ıIn bonum virum mınıme cadunt. Sed aeC mundus ut
relıqua e1iusdem generI1s mala studıo colıt Contra qUOS
Apostolus invehitur, inquliens Cor Nescıtıs quod COrpora
vestra menbra sunt Christı? Tollens CTSO membrum Christi, facıam
membra meretricıs? S1 S Eph Fornicatores el
adulteros ludıicabıt OM1I1Nus. alı Hoc scıtote intellıgentes quod
Omnı1s fornicator aut iImmundus NO  e haereditatem In
Christı Nolıte igıtur seducı : eque fornıcarıl adulter1,
molles, masculorum concubitores ICSNUmM DeI1l poss1ide-
bunt Gravıs sententıa, sed graviora manent supplıcıa. Hortor VOS
igıtur In Domino mıhı charıssım1ı fratres, S1 quando INeNs humana
NOxX1as pestilentes et luxur10sas concıpıt cogıitationes, INOX In 1DSO
sem1ıne curetis elıdere, HNC sıinatıs Babılonis parvulos inter VOS e_
9 CUu e1s amıcıt1as lungatıs (Ex 34), YUJUaC sınt vobıs In
rulnmam. 1111 enım fornıcatiıon1ıs Ssunt eit SPUTI1, adultera,
JuUaC (: multis amatorıbus SU1s fornicata est Postposıitıs hıs elıgıte
QUAaC melıora Ssun(t, ei ad YUamm vivendiı NOTIMNAam seme!] anımum applı-
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culst1s, in permaneatıs, fortique anımo cuncta, eti1amsı videantur
atrocı1a nımıs el acerba portetis. Obedientiae 1Ug20 CO submıiıttentes,
alterıus voluntatı potius obtemperetis, Q Uamlı SeqUI vestram Pauperıem
colatıs, nı proprium habentes., optantes quıdem sola virtute
dıtescere, NO  en) extirema sıt vobıs CUTa Carnıs petulantıam ei 1b1-
dıiınum faces 1e1uUN1s frangatıs; verberibusque coerceatıs, ut Dbonus
fIructus ona arbor dierat Omanıs enım arbor UUaAC NO  — facıt fructum
bonum Ma excıdetur ei in ignem mıttetur. Sententia aecC
cunct1is mortalıbus metuenda esL, imprimı1s capıtalı ei pestifero
gener1 homınum quı gaudent C4} malefecerıint ef exultant in rebus
pess1ImIs. S1 INn iıgnem miıttetur sterılıtas, quıid s1b1 sperat rapacıtas”
S1 SIC ardent desıdes, quı nullum fructum attulerınt mortalıbus, quıd
de h1s quı ProxXxim1s damnum et pauperıem PCI raudes intulerunt?
S1 maledıeti vocabuntur in extremo 1ud1c11 dıe, quı esurlıentes NON

aluerınt, qua asperıtate notabuntur, quı malefic10 1ps1 ei scelere
pascuntur. S1 in iıgnem ıre i1ubentur, quı nudum NO  e VCS-

tierant a| quomodo quı vestitum nudaverunt excıplentur. uod
hOoc temporIıs Omento humanae socletatıs jura, dıyınaque sımul ef

eges violare, e postodum omn1a ommımoda diviıt1iarum
admıratıone nascuntur nım1ıs stultam cupıdıtatam. nımıs
nımısque vliolentam, QUaAC POSSCSSOTCHN SUUuIMN ın extirema detrudıt tar-
tara audandı mıhı Oomn1ıno videntur antıquissım!ı 1ı sapıentes, qUaAC
saeculı abdıcationıs viam, nullıus antea vest1g11s impressam, caeterI1s
aperuerunt. FugJiamus dilectissımı hıc saeculum, plusquam pestilens,
CUM SU1S ConcupIıscent1s ; Na iın malıgno posıtus est Dıc JUACSO
quıd NON nocentissımum hıc mundus? Hıc morbı sectiones eit
calumnıae, hıc invıdıa, hıc odıum, el desperationes, quotidıanae SOUN-
cıtudines, hıc innumerabiıles insıdiae pe  e mala omn1 p  C
afferentia. Aıt quıdam hıs quı homınum carmıne demulcent

Quı1 egıt1s flores er um1ı nascentıa raga
rıg1dus NO  — puer1 {ugıte, 1INC latet angıus In er

Fugi1amus mundum, &5% Christo in locum desertum, ohan-
NECEMYUC Baptıstam, haerem1 cultores. NON solum COTDOILC

et1am mente SsSeCieEemMU Fugi1amus antıquı serpent1s versutlas.
contineamus fabulatrıcem lınguam, velutı labıle membrum, malo,
el 1a nOsira loquantur olum el inıquıtatem. Procul absıt
odıum, absıt invıdıa. OlOr u€c dıscordıa ment1ium onge exulent.
Deni1ique ab Oomn1ı specıe malı anımum T'  S’ facıentes bonum,
inquıramus ef PETSCYUAMLUFC CA) Haec est enım ONO-
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Br Oomn1um. Quum oculı Domuinı1ı J1ustos, ei e1us ın
DICECECS Vultus Domuin1ı facıentes mala, ut dısper-
dat de eITr. memor1am. Deus 1IMpr1m1s ab homiıniıbus D1US requirıt
ut mansuetudınem 263b ei lenıtatem colant, el quantum ın 1DSI1S CUu
omnıbus hominıbus habere studeant. Summa ıtaque dılıgentia
vestiganda est vıa el ratıo quomodo DOSSIMUS unc dulceissımum ple-
tatıs fIructum atquı thesaurum incomparabılem apprehendere ; deinde
NO  —; minore studı10 contendendum el ut apprehendamus, est

UaCTETIC, hOC est 1psum persequı. Sed C211 omn1ı1a cogıtatione
anımoque lustremus, unO dumtaxat ratıo invenire potest, hulusce
dıvını Oon1 consequend.], videlıcet dıvıtlas, honorem, vitam el humana
omn1a contemnamus, NOSYUC servıtutem Deo pıe sancteque 1ce-
INUS, iıllıus tutelaque content], relıqua 1ıbent1 anımo facıle COIMN-
cedamus. Tunc 10 procul oculus Domuinı NOS, et CUu Deo
UJUuUaC fecerıimus bona, PICCCS nostrae obtinebunt. Contira VCTITO COS
quı CUu Deo, Cu ProX1mo, 1PSIS
habere possunt, aspıcıet quıdem Deus, sed vultu Su|  o in ıIramE
hoc est SCVETC aspıcıet, mortis sententiam COS pronunclando, ut
memor1am Hlorum de erra viventium tollat penıtusque eradıcet. Fa-
cles in ser1pturıs Sacrıs in bonum, vultus VCTIO in malum plerumque
accıpıtur. Colamus igıtur colamus el christianam p  em
ab Omn1 caducarum alıen1, 1psa enım paCcıs nutrıx est et sem1-
narıum. Colamus el obedientiam in Christo sıne cordıs sımulatıone.
Accedat et castıtatıs ornamentum h1 enım sunt quı CUu. mulherıbus
NOoN sunt coınquınatı. Vırgines enım sunt pOoc 14) etl Sequuntur

UOCUMUC lerıt. 1 in hıs anımus noOoster us fuerıt;
CcCarnıs oculorum cConcupiıiscentia, superbıa vitae quıcquam
lurıs ın 10S obtinere erunt. Sed 1UNC lassı, pedem f1gamus Quaeso
te igıtur mı1 Domine Deus creator el redemptor clementissıme mI1se-
FETIC peccatore, et mi1iser1cordia {ua Subquequatur omnıbus
diıebus vitae INCAC, ut tandem inhabıtem In OMO Domuinı ın ongl-
tudıine diıerum, navıgzıumque NOsStrum a] ad tranquıllum portum
omn1ısque perturbatıon1s€ tua pletate deducere dıgnerI1s, ubı
naufragıum He am amınae deiectionem aut dolorem etuere DOS-
sıt Tıbı 1ps] glorıa, honor ei imper1um, unNna G 1110 {uUO Unigenito
el Spirıtu Sancto in omn1a saeculorum saecula. Amen.

Fiınıs.
(Scripsıit 545 Decoll loan. Bapt
cr1ıptus PCI Hermannum Noerwich.)


